
CERTIFICAT DE GARANTIE
À CONSERVER PAR L’UTILISATEUR DE L’APPAREIL

	 DURÉE DE GARANTIE
- 5 ans pour la cuve des chauffe-eau et leur porte bougie. 

	 - 5 ans pour les équipements amovibles : joint de porte, élément chauffant, thermostat...  

	 GARANTIEBON - TE BEWAREN DOOR DE GEBRUIKER VAN HET APPARAAT - GARANTIE
- 5 jaar op de ketel voor boilers en hun verwarmingselementhuls. 
- 5 jaar op demonteerbare onderleden : deurafdichting, verwarmingselement, thermostaat…

	 GARANTIISERTIFICAAT / GARANTIIAEG LÖPPTARBIJALE
- 5 aastat boileris iseanumaleja küttekeha hülsile
- 5 aastat vahetatavatele detailidele ja distantsjuhtimisele

BIP
Rue Monge - BP 65

F-85002 LA ROCHE SUR YON
International : consultez votre installateur  

Konsulteerige paigaldajaga / Palun pöörduda garantiiandja poole

www.atlantic.fr

Ed
it

io
n

 0
2

/2
0

1
6

• 	Le remplacement d’un composant ou d’un produit ne peut en aucun cas prolonger la durée initiale de la garantie.
• 	Notre responsabilité ne saurait être engagée pour des dommages causés par une mauvaise installation ou par le  

non-respect des instructions se trouvant dans le document.  
ATTENTION : un produit présumé à l’origine d’un sinistre doit rester sur site à la déposition des experts d’assurance et le sinistré doit en informer son assureur.  
Tout remplacement doit se faire en accord avec l’assurance.

• 	Da vervanging van een onderdeel zal in geen geval leiden tot verlenging van de oorspronkelijke garantieperiode.
• 	Wij kunnen onder geen beding aansprakelijk worden gehouden voor schade die voortvloeit uit een verkeerde installatie of de niet-naleving van de instructies  

in het document. 
	 OPGELET: indien een produkt wordt verondersteld de oorsprong te zijn van de schade, moet deze ter plaatse blijven ter beschikking van de experten van de 

verzekering en het slachtoffer moet de schade melden aan zijn verzekering. Een vervanging kan enkel gebeuren met het akkoord van de verzekering. 

• 	Vahetatavate varuosade väljavahetamine garantiiaja jooksul ei pikenda mitte ühelgi juhul algselt antud garantiiaegä.
• 	Me ei vastuta valest paigaldamisest või käesolevas dokumendis esitatud juhiste mittejärgimisest tingitud kahjude eest.  

HOIATUS! Eeldatavalt õnnetuse põhjustanud toode tuleb hoida kohapeal kindlustusettevõtja esindajatele kontrollimiseks ning vigastatud isik peab võtma  
ühendust oma kindlustusandjaga. Mis tahes asendamised tuleb leppida kokku kindlustusettevõtjaga. 

	 DATE D’ACHAT : . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

	 Aankoopdatu / Ostukuupäev 

	 NOM ET ADRESSE DU CLIENT :. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

	 Naam-Adres / Valdaja (Nimi-Aadress) 

	 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
 

	 MODÈLE ET N° DE SÉRIE :. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
	 à relever sur l’étiquette signalétique du chauffe-eau
	 Model en serienr aangeven op de identificatielabel van de boiler 
	 Mudel ja tehasenumber

Cachet du revendeur
Stempel van de handelaar / Paigaldaja tempel 



NOTICE D’INSTALLATION ET D’UTILISATION
Gebruiks en installatiehandleiding - Paigaldusjuhend

CHAUFFE-EAU ÉLECTRIQUE
Elektrischer warmwasserspeicher
Elektriline soojaveeboiler
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GUIDE À CONSERVER
PAR L’UTILISATEUR 
Door de gebruiker te bewaren gids
Hoida käesolev juhend alles ka montaažijärgselt

ZENEO



Nous vous remercions de votre 
choix et de votre confiance.
Le chauffe-eau électrique ZENEO 
a été soumis à de nombreux tests et 
contrôles afin d’en assurer la qualité 
et ainsi vous apporter une entière 

satisfaction.

ZENEO




